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ALTO-SINISTRO
UP-SIDE LEFT
HAUNT-GAUCHE
Bracoxmii aennai

1

POSIZIONARE LA BASE (A) SUL PAVIMENTO
E FISSARE | PIEDI.

PLACE THE BASE ( A) ON THE FLOOR
AND FIX THE FEET.

POSITIONNER LA BASE (A) SUR LE SOL

ET FIXER LES PIEDS.

ITIOJIO2KUTE BA3Y (A) HA
IT10JI 1 SAKPEITUTE HOXKKI.

ALTO-DESTRO
UP-SIDE RIGHT
HAUNT-DROITE

Bricokmii npano

2

MONTARE | FIANCHI ESTERNI (B)
SULLABASE (A)

SET UP THE OUTSIDE PANELS (B)
ON THE BASE (A)

FIXER LE COTES EXTERIEURS (B)
ALABASE (A)

ITPUKPEIINTE BHEIITHUE
BOKOBBIE ITAHEJIU (B) K BOKAM

BA3BI (A)

3

INSERIRE LO SCHIENALE (1)

INSERT THE BACK PANEL (1)
MONTER LE DOSSIER (1)

BCTABBTE 3A/THIOIO ITAHEJID (1)
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4

INSERIRE LO SCHIENALE (2)

INSERT THE BACK PANEL (2)
MONTER LE DOSSIER (2)

BCTABBTE 3A/THIOIO ITAHEJID (2)

e.3

5

MONTARE IL CAPPELLO (P).

FIX THE CAP (P).
MONTER LE CHAPEAUX (P).

ITPUKPEITNTH BEPXHIOIO ITAHEJIB (P).

6

MONTARE LA PARTE INFERIORE DEL
REGGIMENSOLA (r.)
NEGLI SCHIENALI E NELL’ANTA CENTRALE
SPECCHIO.

FIX THE LOWER PARTS OF THE SHELVES
HOLDERS (r.) TO THE BACK PANELS AND
TO THE GLASS CENTRAL DOOR.

MONTERL LES PARTIES INFERIEURES DES
PORTE-ETAGERES (r.) SUR LES DOSSIER ET
SUR LA PORTE CENTRALE AVEC MIROIR.

BCTABBTE HUZKHIOIO YACTD
ITIOJIKOJAEPXKATEJIA (r. )B 3A/THIOIO
ITAHEJIb 1 B HEHPAJIbBHY1O IBEPDL C
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7]

MONTARE TUTTI | REGGIMENSOLA E
SUCCESSIVAMENTE INSERIRE TUTTI
I RIPIANI VETRO.

INSERT ALL THE SHELF HOLDERS AND
THEN PLACE ALL THE GLASS SHELVES.

MONTER TOUTES LES PORTE-ETAGERES ET
APRES POSITIONNER LES ETAGERES VITRE

3AKPEIINTE BCE ITOJIKOJAEPZKATEJIN,
A 3ATEM BCTABBTE BCE CTEK/IAHHBIE
ITOJIKH.

S

MONTARE L’ANTA CENTRALE A SPECCHIO.

SET UP THE CENTRAL MIRROR DOOR.

MONTER LA PORTE CENTRALE AVEC MIROIR

YCTAHOBUTE HEHTPAJIBHYIO
CTBOPKY C 3EPKAJIOM

9

MONTARE LA PARTE SUPERIORE DEL
REGGIMENSOLA (r.) PRECEDENTEMENTE
MONTATO, NEGLI SCHIENALI E DIETRO L’ANTA
CENTRALE

FIX THE UPPER PARTS (r.) OF THE
SHELVES HOLDERS TO THE BACK PANELS
AND TO THE GLASS CENTRAL DOOR.

MONTER LES PARTES SUPERIEURES (r.) DES
PORTE ETAGERES SUR LE DOSSIER ET SUR LA
PORTE CENTRALE AVEC MIROIR.

ITPUKPEIIMTE BEPXHIOIO YACTD
INOJIKOAEPKATEJIA K IIPE/AIBAPUTE/IBHO
MOHTHUPOBAHHOM HUKHEMN
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MONTARE LE ANTE

SET UP THE DOORS

MONTER LES PORTES

YCTAHOBUTE CTBOPKH




